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Rahmen mit Lenkrad und

Frame wih steering wheel

Telaio con volante e

Cuadro con volante y

Cadre avec volant et

1x

Frontradern and front tires pneumatici anteriori ruedas delanteras pneus avant
2 Achsmutter Axis nut Dado per I'asse Tuerca del eje Ecrou d’essieu 2 X
3 Achse Axis Asse Eje Essieu 1x
4 Unterlegscheibe Washer Rondella Arandela Rondelle 2X
5 Hinterrad Rear wheel Ruota posteriore Rueda trasera Roue arriére 2X
6 Distanzhiilse Distance tube Tubo distanziatore Tubo de distanciamiento Tube d’écartement 2x
7 Plattform Platform Pedana Base Plate-forme 1x
8 Radkappe Wheel cover Copriruota Cubierta de la rueda Enjoliveur 2X
9 Sattel Seat Sellino Asiento Siege 1x
10 Maulschliissel Wrench Chiave Llave Clé 2 X
NL PL Sl RU
1 Frame met stuur en Rama z kierownica i Ogrodie s krmilom in Pama c pynemu 1x
voorbanden przednimi oponami sprednjimi zraénicami nepeaHVMM W1HaMK
2 Asmoer Nakretka osi Osna matica laiika ocu 2 X
3 As 0$ Os Ocb 1x
4 Sluitring Podkfadka Podlozka Lllan6a 2 X
5 Achterwiel Tylne koto Zadnje kolo 3afHee Koneco 2 X
6 Binnenband Rurka dystansowa Distan¢na cev PacnopHas Tpy6Ka 2 X
7 Platform Platforma Deska Mnatdpopma 1x
8 Wielafdekking Ostona kota Pokrov kolesa Kpbiluka Koneca 2 X
9 Zadel Siedzisko Sedez CupeHbe 1x
10 Moersleutel Klucz Vilicasti klju¢ FaeuHbIN Koy 2 X
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DE AUFBAU- UND GEBRAUCHSANLEITUNG

HERZLICHEN GLUCKWUNSCH

ZUM ERWERB DIESES PRODUKTES!

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgféltig durch. Die Bedie-
nungsanleitung ist fester Bestandteil des Produktes. Bewahren Sie sie
deshalb genauso wie die Verpackung fiir spétere Fragen sorgféltig auf.
Wenn Sie das Produkt an Dritte weitergeben, geben Sie bitte immer diese
Bedienungsanleitung mit. Dieses Produkt muss von einem Erwachsenen
aufgebaut werden. Dieses Produkt ist ausschlieBlich fiir den privaten Ge-
brauch konstruiert. Dieses Produkt ist nicht fiir den gewerblichen Gebrauch
konstruiert. Die Benutzung des Produktes erfordert bestimmte Fahigkeiten
und Kenntnisse. Setzen Sie es nur altersgerecht ein, und benutzen Sie das
Produkt ausschlieBlich fiir seinen vorgesehenen Zweck.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Artikel: Laufrad Steppy 6"

Artikelnummer: 10911, 10912, 10913, 10914, 10915, 10916
Empfohlene Schritthéhe: 24 —34 cm

Empfohlene KdrpergréBe: 73 —80 cm

Produktgewicht: ca. 3kg
Maximales Nutzergewicht: 20 kg
Zweck: Laufrad fiir Fahranfanger.

Wenn Sie Probleme beim Aufbau haben oder weitere Produktinformationen
wiinschen, finden Sie alles Wissenswerte unter http://www.hudora.de/.

INHALT
1 x Laufrad mit Werkzeug (siehe Teileliste S. 2)
1 x Diese Anleitung

Weitere Teile, die unter Umstanden in der Lieferung enthalten sind, werden
nicht bendtigt.

AUFBAUANLEITUNG (Abbildung 1)

1. Ziehen Sie eine Mutter (2) am Ende der Achse (3) fest. Stellen Sie sicher,
dass das Achsgewinde geniigend in der Mutter liegt und nicht mehr als
3 mm (bersteht. Stecken Sie eine Unterlegscheibe (4) auf die Achse und
fligen Sie auBerdem ein Rad (5) und eine Distanzhiilse (6) hinzu.

2. Schieben Sie die teilweise bestlickte Achse durch eines der Locher an
der Hinterradgabel des Rahmens (1). Fiigen Sie dann die Plattform (7)
hinzu, bevor Sie die Achse auch in das andere Rahmenloch schieben.

3. Stecken Sie die andere Distanzhiilse, das zweite Hinterrad und die Un-
terlegscheibe auf die Achse und sichern Sie abschlieBend alle bestiick-
ten Teile durch Anziehen der verbliebenen Achsmutter.

4. Stecken Sie die 3 Rast-Nasen der Radkappe (8) in die passenden Ver-
tiefungen am Rad. Wiederholen Sie dieses fiir das andere Rad.

5. Setzen Sie den Sattel (9) oben auf den Rahmen.

WARTUNG UND LAGERUNG

Reinigen Sie das Produkt nur mit einem Tuch oder feuchten Lappen und
nicht mit speziellen Reinigungsmitteln! Uberpriifen Sie das Produkt vor
und nach Gebrauch auf Schaden und VerschleiBspuren. Nehmen Sie keine
baulichen Verdnderungen vor! Verwenden Sie zu Ihrer eigenen Sicherheit
nur Original-Ersatzteile. Diese konnen Sie bei HUDORA beziehen. Sollten
Teile beschddigt sein oder scharfe Ecken und Kanten entstanden sein, darf
das Produkt nicht mehr verwendet werden! Nehmen Sie im Zweifel mit
unserem Service Kontakt auf (http://www.hudora.de/). Lagern Sie das Pro-
dukt an einem sicheren, witterungsgeschiitzten Ort, sodass es nicht be-
schédigt werden kann oder Personen verletzen kann.

ENTSORGUNGSHINWEIS

Bitte fiihren Sie das Produkt am Ende seiner Lebensdauer den zur Verfii-
gung stehenden Riickgabe- und Sammelsystemen zu. Fragen beantworten
die Entsorgungsunternehmen vor Ort.

SICHERHEITSHINWEISE

e ACHTUNG! Mit Schutzausriistung zu benutzen. Nicht im StraBenverkehr
zu verwenden. 20 kg max.

e ACHTUNG! Achten Sie darauf, dass Ihr Kind die entsprechende Schutz-
kleidung (Helm) trégt.

e ACHTUNG! Das Laufrad verfligt iiber kein Bremssystem. Antrieb und
Abstoppen erfolgen (iber FuBeinsatz. Daher sollte das Laufrad nur mit
Schuhen genutzt werden. Es besteht Verletzungsgefahr.

¢ Bei der Verwendung des Spielzeugs ist Vorsicht geboten, da die Benut-
zung bestimmte Féahigkeiten und Kenntnisse erfordert, um Stiirze und
Kollisionen vermeiden zu konnen, die zur Verletzung des Anwenders
oder weiterer Personen fiihren kdnnen.

¢ Dieses Produkt ist ausschlieBlich fiir glatte, gepflasterte Fldchen geeig-
net. Benutzen Sie es nicht auf 6ffentlichen StraBen.

* Das Laufrad ist nur fiir eine Person geeignet.

e Erlauben Sie Ihrem Kind nicht, bei Ddmmerung, in der Nacht oder bei
schlechten Sichtverhaltnissen zu fahren.

¢ Um Ihr Kind und andere nicht zu gefdhrden, lassen Sie es nicht auf Fahr-
bahnen und in Durchgédngen, sowie an Abhdngen und Hiigeln fahren.
Meiden Sie die N&he von Treppen und offenen Gewéssern.

e Uberpriifen Sie das Laufrad vor jeder Fahrt, um sicher zu gehen, dass
alle Teile noch richtig fixiert sind und das Laufrad bestimmungsgeman
funktioniert.

* In unaufgebautem Zustand sind kleine Teile dabei, die durch Verschlu-
cken zu Erstickung fiihren kénnen. Beaufsichtigen Sie Kinder wahrend
des Aufbaus entsprechend. Das Produkt muss durch einen Erwachse-
nen aufgebaut werden.

¢ Beaufsichtigen Sie Kinder bei der Benutzung!

e Achten Sie darauf, dass Ihr Kind beide Hande immer fest am Lenker hat,
um eine bessere Kontrolle iber das Laufrad zu haben.

e Zur Nutzung von Kindern ab einem Alter von ca. 12 Monaten empfohlen.

SERVICE

Wir sind bemiiht einwandfreie Produkte auszuliefern. Sollten trotzdem
Fehler auftreten, sind wir genauso bemiiht, diese zu beheben. Sie finden
zahlreiche Informationen zum Produkt, zu Ersatzteilen, Problemldsungen
und verloren gegangene Aufbauanleitungen unter http://www.hudora.de/.

Alle Abbildungen sind Designbeispiele.
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EN INSTRUCTIONS ON ASSEMBLY AND USE

©

CONGRATULATIONS ON

PURCHASING THIS PRODUCT!

Please read these instructions carefully. The instructions are an integral
component of the product. Therefore, please store them and the packaging
carefully in case questions arise in the future. Please always include these
instructions when handing on the product to a third party. This product
must be assembled by an adult. This product is designed for private / do-
mestic use only. This product is not designed for commercial / industrial
use. The use of the product requires certain capabilities and skills. Always
adjust according to the age of the user and use for the purpose it has been
designed for.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Item: Balance bike Steppy 6"

Item number: 10911, 10912, 10913, 10914, 10915, 10916
Recommended leg height: 24 —-34 cm

Recommended body size: 73 -80cm

Item weight: approx. 3 kg

Maximum user weight: 20 kg

Purpose: Balance bike for beginners.

If you have assembly problems or would like further information on the
product, we have all you need and more at http://www.hudora.de/.

CONTENTS
1 x Balance bike with tools (see parts list p. 2)
1 x These instructions

Other parts which may be included with the delivery in some circumstances
are not required.

INSTRUCTIONS ON ASSEMBLY (Fig. 1)

1. Tighten one nut (2) at the end of the axis (3). Ensure that the axis wind-
ing is completely in the nut and not overstanding more than 3 mm. Add
one washer (4) onto the axis and add a wheel (5) and a distance tube
(6) also.

2. Slide the partly equipped axis through one of the holes at the rear of the
frame (1). Then add the platform (7) before you also slide the axis to the
other frame hole.

3. Add the remaining distance tube, the second rear wheel and washer
onto the axis and finally save all equipped parts by tightening the re-
maining axis nut.

4. Insert the 3 wheel cover (8) resting noses into the matching holding
fixtures at the wheel. Repeat it for the other wheel.

5. Add the seat (9) on top of the frame.

MAINTENANCE AND STORAGE

Use only a dry or damp cloth to clean the product; do not use special clean-
ing agents! Check the product for damage or traces of wear and tear before
and after each use. Do not make any structural changes. For your own
safety, please use original spare parts only. These can be sourced from
HUDORA. If parts become damaged or if sharp edges or corners should
develop, the product may not be used any more. If in any doubt, please
contact our service team (http://www.hudora.de/). Store the product in a
safe place where it is protected from the elements, cannot be damaged,
and cannot injure anyone.

DISPOSAL ADVICE

At the end of the product’s life, please dispose of it at an appropriate collec-
tion point provided in your area. Local waste management companies will
be able to answer your questions on this.

SAFETY INSTRUCTIONS

¢ WARNING! Protective equipment should be worn. Notto be used intraffic.
20 kg max.

¢ WARNING! Please ensure that your child wears the appropriate protec-
tive clothing (helmet).

e WARNING! The balance bike is not equipped with a braking system
since feet provide the motion power to the driving wheels. Therefore, it
is necessary to wear shoes while using the bike. There is a risk of injury.

¢ This toy has to be used with caution since the use of the product re-
quires specific skills and knowledge to be able to avoid injury to the user
and third parties through a crash or collision.

¢ This product is only suitable for smooth paved surfaces. Do not use it
on public roads.

¢ The balance bike is only intended for use by one person.

¢ Do not allow your child to ride the balance bike at twilight, at night or in
poor visibility.

e To prevent putting your child or others in danger, you should not let the
balance bike be used on roads or thoroughfares or on slopes or hills.
Avoid using it in the proximity of stairs or open water.

¢ Inspect the balance bike before each use to ensure that all parts are
still fixed in place correctly and that the balance bike is functioning as
intended.

e This product contains small parts if it is not assembled which could
cause asphyxia if swallowed. Supervise children during the assembling.
This product must be assembled by an adult.

e Children should only use the product when they are under adult super-
vision.

* Please ensure that your child keeps both hands securely on the handle-
bars in order to maintain better control over the bike.

¢ Recommended for use by children from approx. 12 months of age.

SERVICE

We make every effort to deliver faultless products. If faults do arise howev-
er, we put just as much effort into rectifying them. You can find numerous
information on the product, replacement parts, solutions to problems and
lost assembly manuals at http://www.hudora.de/.

All images are examples of the design.
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IT ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO E PER L"USO
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CONGRATULAZIONI PER

AVER ACQUISTATO QUESTO PRODOTTO!

La preghiamo di leggere molto attentamente questo manuale. || manuale
fa parte del prodotto. Quindi va conservato come tutto I'imballaggio per
eventuali domande in futuro. Dando il prodotto a terzi per cortesia allegare
sempre il manuale. Il prodotto deve essere montato da un adulto. Questo
prodotto & destinato esclusivamente all’'uso domestico e privato. Questo
prodotto non & adatto all’'uso pubblico o commerciale. L‘utilizzo del pro-
dotto richiede determinate abilita e conoscenze. Usare solo in maniera ade-
guata all'eta, e utilizzare il prodotto esclusivamente per gli scopi previsti.

SPECIFICHE TECNICHE
Articolo: Bicicletta senza pedali Steppy 6"
Articolo n°: 10911, 10912, 10913, 10914, 10915, 10916

Altezza del cavallo consigliata: 24 — 34 cm

Statura consigliata: 73-80cm

Peso del prodotto: circa 3 kg

Peso massimo dell‘utente: 20 kg

Scopo previsto: Bicicletta senza pedali per principianti.

Se avete problemi con I‘assemblea o richiedete piu informazioni, visiti pre-
go il nostro website http://www.hudora.de/.

CONTENUTO
1 x Bicicletta senza pedali con attrezzo (vedere lista componenti a pag. 2)
1 x Queste istruzioni

Gli altri pezzi compresi nella fornitura non sono rilevanti per il montaggio
e per l'uso.

NOTE DI SICUREZZA

e AVVERTENZA! Si raccomanda di indossare un dispositivo di protezione.
Non usare nel traffico. Max. 20 kg.

¢ AVVERTENZA! Fate attenzione che il vostro bambino porti il relativo ab-
bigliamento di sicurezza (casco).

e AVVERTENZA! La bicicletta senza pedali non dispone di un sistema di
frenata. Trazione e arresto avvengono poggiando i piedi a terra. Per que-
sto la bicicletta dovrebbe essere utilizzata solo con le scarpe. Vi € rischio
di lesioni.

¢ || giocattolo va usato con prudenza in quanto I'utilizzo del giocattolo
richiede determinate capacita e conoscenze al fine di poter evitare ca-
dute e collisioni che possono causare il ferimento dell’utente o di altre
persone.

¢ |l prodotto é adatto soltanto per I'uso su terreni lisci o lastricati. Non
usarlo su strade pubbliche.

¢ |l prodotto é adatto per solo una persona.

* Non lasciate che il Vostro bambino giri al tramonto, durante la notte o in
altre situazioni con scarsa visibilita.

¢ Per la sicurezza del Suo bambino e degli altri non lasciarlo girare sulla
strada, in luoghi di passaggio e neanche vicino una pendenza o sulla
collina. Evitare la vicinanza di scale e acque.

e Controllare il prodotto prima di ogni corsa e assicurasi che tutti i pezzi
siano fissati bene e che il prodotto funzioni correttamente.

¢ Contiene piccoli componenti, che se ingeriti, possono causare il pericolo
di soffocamento. Fate molta attenzione ai bambini durante il montaggio.
Il prodotto deve essere montato da un adulto.

¢ Se il prodotto viene usato da bambini, cio dovra avvenire sotto la sorve-
glianza di un adulto.

* Prestare attenzione che Vostro figlio tenga entrambi le mani salde al
manubrio per avere un maggiore controllo sulla bici.

¢ (Consigliata per I‘uso da parte di bambini di circa 12 mesi di eta.

ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO (Fig. 1)

1. Avvitare un dado (2) all'estremita dell'asse (3). Verificare che il filetto
dell’asse si trovi completamente all'interno del dado e non sporga piu di
3 mm. Inserire una rondella (4) sul’asse e montare una ruota e (5) un
tubo distanziatore (6).

2. Far passare I'asse parzialmente montato attraverso uno dei fori sul retro
del telaio (1). Quindi montare la pedana (7) prima di far scorrere I'asse
nell'altro foro del telaio.

3. Montare il tubo distanziatore rimanente, la seconda ruota posteriore e
la rondella sull’asse e infine fissare tutti i componenti stringendo il dado
per I'asse rimanente.

4. Inserire i 3 perni del copriruota (8) negli appositi supporti sulla ruota.
Ripetere I'operazione per I'altra ruota.

5. Montare il sellino (9) sulla parte superiore del telaio.

MANUTENZIONE E CONSERVAZIONE

Pulire il prodotto solo con un panno oppure 0 con un panno inumidito
senza usare speciali detergenti. Verificate che il prodotto non abbia subito
danno e non presenti tracce di usura prima e dopo I'uso. Non apportate
alcuna modifica al prodotto. Utilizzate per la vostra sicurezza solo ricambi
originali. Essi si possono acquistare presso la ditta HUDORA. Se le parti do-
vessero essere danneggiate oppure dovessero evidenziare angoli e spigoli,
il prodotto non potra essere pil utilizzato. Nel dubbio contattate il nostro
centro di assistenza tecnica (http://www.hudora.de/). Stoccate il prodotto
in un luogo sicuro, protetto dalle intemperie, in modo che non possa essere
danneggiato o ferire delle persone.

ISTRUZIONI PER LO SMALTIMENTO

Siete pregati di portare I'apparecchio, al termine della propria durata utile,
presso un apposito punto di raccolta e di restituzione disponibile. Limpresa
di smaltimento locale sara a vostra disposizione per rispondere ad eventuali
domande.

ASSISTENZA TECNICA

Ci sforziamo a fornire dei prodotti perfettamente funzionali. Se comunque
doveste riconoscere eventuali difetti, ci impegneremo subito a rimuoverli.
Riceverete tante informazioni sul prodotto, sui pezzi di ricambio, sulle so-
luzioni ai problemi e sulle istruzioni per il montaggio andate perse sul sito
web all’indirizzo http://www.hudora.de/.

Tutte le illustrazioni sono esempi di progetti.
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ES INSTRUCCIONES DE MONTAJE Y DE USO
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iLE FELICITAMOS POR LA

COMPRA DE ESTE PRODUCTOQO!

Lea atentamente estas instrucciones. Estas instrucciones forman parte in-
tegrante del producto. Consérvelas por ello cuidadosamente, al igual que
el embalaje, para posteriores consultas y preguntas. Entregue asimismo
el manual de instrucciones cuando preste o regale el producto a terceros.
Este producto deberia ser montado por un adulto. Este producto esta di-
sefiado exclusivamente para el uso privado / doméstico. Este producto no
esta disefiado para el uso comercial. El uso del producto requiere de ciertas
capacidades y conocimientos. Utilicelo s6lo conforme a la edad y exclusi-
vamente con el objetivo previsto.

ESPECIFICACIONES TECNICAS
Articulo:
Numero de articulo:

Bicicleta sin pedales Steppy 6"
10911, 10912, 10913, 10914, 10915,

10916
Longitud de entrepierna
recomendada: 24 -34 cm
Estatura recomendada: 73-80cm
Peso del producto: aprox. 3 kg
Peso maximo del usuario: 20 kg

Propdsito: Bicicleta sin pedales para principiantes.

Si usted tiene problemas con la asamblea o requiere mas informacion, visi-
te por favor nuestro website http://www.hudora.de/.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE (Fig. 1)

1. Ajuste una tuerca (2) en el extremo del eje (3). Aseglrese de que la
rosca del eje se encuentre completamente dentro de la tuerca y que no
sobresalga mas de 3 mm. Afiada una arandela (4) al eje y también una
rueda (5) y un tubo de distanciamiento (6).

2. Desplace el eje parcialmente equipado a través de uno de los orificios
traseros del cuadro (1). A continuacidn, afiada la base (7) antes de des-
lizar el eje hacia el otro orificio del cuadro.

3. Anada el tubo de distanciamiento restante, la segunda rueda traseray la
arandela al eje y, por Gltimo, asegure todas las piezas al apretar la otra
tuerca del eje.

4. Inserte las 3 barras de la cubierta de la rueda (8) en los orificios corres-
pondientes de la rueda. Repita este paso con la otra rueda.

5. Coloque el asiento (9) arriba del cuadro.

MANTENIMIENTO Y ALMACENAMIENTO

Limpie el producto solo con un pafio 0 un trapo himedo y no con agen-
tes de limpieza especiales. Revise el producto antes y después del uso en
cuanto a dafios y rastros de desgaste. No efectlie modificaciones estruc-
turales. Por su propia seguridad, utilice soolo repuestos originales. Podra
adquirirlos en HUDORA. Si hay partes dafiadas o se han generado angulos
y bordes filosos, el producto no deberad seguir siendo utilizado. En caso
de duda, contdctese con nuestro servicio técnico a http://www.hudora.de/.
Guarde el producto en un lugar seguro, protegido de las inclemencias del
tiempo, de modo que no pueda ser dafiado ni pueda lastimar a personas.

CONTENIDO
1 x Bicicleta sin pedales con herramientas (ver listado de piezas en la pag. 2)
1 x Estas instrucciones

Las otras piezas contenidas en el envio no son relevantes para el montaje
y el uso.

INDICACIONES DE SEGURIDAD

e jADVERTENCIA! Conviene utilizar equipo de proteccion. No utilizar en
lugares con tréfico. 20 kg max.

e jADVERTENCIA! Observe que su nifio lleve la ropa de proteccion apro-
piada (casco).

e jADVERTENCIA! La bicicleta no posee sistema de frenos. El acciona-
miento y freno de la misma se realiza utilizando los pies, por esa razon la
bicicleta sdlo deberia utilizarse estando calzado. Peligro de sufrir heridas.

e El juguete debe utilizarse con prudencia, puesto que el uso del juguete
requiere ciertas capacidades y conocimientos para poder evitar golpes y
colisiones que puedan herir al usuario o a otras personas.

e Este producto es apto exclusivamente para superficies pavimentadas
lisas. No lo utilice en calles publicas.

¢ La bicicleta es apropiada s6lo para una persona.

¢ No permita que su nifio ande en la oscuridad, de noche o con malas
condiciones de visibilidad.

e Para no poner en riesgo a su nifio ni a otros, no permita que ande sobre
calzadas o pasajes de transito ni en pendientes o colinas. Evite la cerca-
nia a escaleras y aguas abiertas.

* Revise la bicicleta antes de cada uso para asegurarse de que todas las
piezas siguen estando correctamente fijadas y que la bicicleta funciona
debidamente.

¢ Incluye partes pequefias que pueden ocasionar asfixia al ser tragadas.
Vigile a los nifios durante el montaje. Este producto deberia ser monta-
do por un adulto.

¢ El producto deberia ser usado solamente por nifios si se encuentran
supervisados por un adulto.

¢ Observe que su nifio tenga siempre ambas manos firmes sobre el mani-
llar para tener un mejor control sobre la bicicleta.

¢ Se recomienda el uso a partir de los 12 meses aproximadamente.

INSTRUCCIONES DE DESECHACION

Utilice los sistemas de devolucion o recogida disponibles para desechar el
producto cuando éste llegue al final de su vida (til. Consulte en su caso a
los servicios de desechacion locales.

SERVICIO
Procuramos vender siempre productos perfectos. Si éstos presentan, no
obstante, defectos, procuramos eliminarlos inmediatamente. Proporciona-
mos numerosas informaciones sobre el producto y los recambios, solu-
ciones a problemas e instrucciones de montaje perdidas en http://www.
hudora.de/.

Todas las ilustraciones son ejemplos de disefio.
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FR INSTRUCTIONS DE MONTAGE ET MODE D’EMPLOI
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FELICITATIONS POUR

LACHAT DE CE PRODUIT!

Veuillez lire attentivement le présent mode d’emploi. Le mode d’emploi fait
partie intégrante du produit. Veuillez en conséquence le conserver soigneu-
sement ainsi que I'emballage a des fins de questions ultérieures. Si vous
cédez le produit a un tiers, veuillez également lui donner le présent mode
d’emploi. Ce produit doit &tre monté par un adulte. Ce produit est congu
pour usage privé / familial seulement. Ce produit n’est pas congu pour
usage commercial. Lutilisation du produit nécessite certaines facultés et
connaissances. Ne l'utilisez que conforme a I'dge d’utilisation et utilisez le
produit uniquement dans son but prévu.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Article :
Référence article :

Vélo sans pédales Steppy 6"

10911, 10912, 10913, 10914, 10915,
10916

Hauteur d’entrejambe conseillée : 24 — 34 cm

Taille conseillée : 73-80cm

Poids du produit : env. 3 kg

Poids maximum de I'utilisateur : 20 kg

But prévu : Vélo sans pédale pour débutants.

Si vous rencontrez certaines difficultés lors de linstallation ou si vous
souhaitez plus d‘informations sur le produit, rendez-vous sur http://www.
hudora.de/.

PIECES CONTENUES
1 x Vélo sans pédale avec outil (voir liste des piéces p. 2)
1 x Ce mode d’emploi

Les autres piéces incluses dans la livraison ne sont pas importantes pour
le montage et |utilisation.

CONSIGNES DE SECURITE

e ATTENTION ! A utiliser avec équipement de protection. Ne pas utiliser
sur la voie publique. 20 kg max.

e ATTENTION ! Vérifiez que votre enfant porte les équipements de protec-
tion indispensables (casque).

e ATTENTION ! Le vélo sans pédales n‘est pas équipée de freins. L'im-
pulsion et I‘arrét sont assurés avec les pieds. Le vélo ne devra donc
étre utilisé qu‘avec des chaussures, car il existe un risque de blessures
important.

¢ Lutilisation du jouet doit se faire avec prudence. Lutilisation du jouet
requiert des aptitudes et des connaissances a n de pouvoir éviter les
chutes et les collisions susceptibles de blesser 'utilisateur ou d‘autres
personnes.

e (e produit a été congu pour étre utilisé sur des surfaces planes et a
pavés. Evitez de I'utiliser sur les routes et dans les rues.

¢ Le vélo ne doit &tre utilisé que par une seule personne a la fois.

* Nous vous recommandons d’interdire a votre enfant d’utiliser son vélo
a la tombée du jour, la nuit ou en cas de mauvaise visibilité.

e Pour que votre enfant reste en sécurité et ne mette pas en danger la
vie d’autrui, évitez qu’il utilise son vélo sur les routes, au niveau des
intersections, sur des pentes et des collines. Eloignez-le également des
escaliers et des sources d’eau ouvertes.

e Vérifiez I'état du vélo avant chaque utilisation afin de vous assurer que
toutes les pieces sont correctement fixées et que le vélo fonctionne sans
encombre.

e Le produit contient des petites pieces dont I'ingestion est susceptible de
provoquer un étouffement. Merci de surveiller des enfants pendant le
montage. Ce produit doit &tre montée par un adulte.

» Lutilisation de ce produit par des enfants doivent uniquement étre effec-
tués sous la surveillance d’un adulte.

e \Veillez a ce que votre enfant garde toujours les mains sur le guidon afin
d’avoir un meilleur contréle du vélo.

¢ Recommandé pour les enfants a partir de 12 mois.

INSTRUCTIONS DE MONTAGE (lIl. 1)

1. Serrez un écrou (2) a I'extrémité de I'essieu (3). Assurez-vous que I'en-
roulement de I'essieu est complétement dans I'écrou et ne dépasse pas
de plus de 3 mm. Ajoutez une rondelle (4) sur I'essieu et ajoutez égale-
ment une roue (5) et un tube d’écartement (6).

2. Faites glisser I'essieu partiellement équipé dans I'un des trous a I'arriére
du cadre (1). Ajoutez ensuite la plate-forme (7) avant de glisser égale-
ment I'essieu dans I'autre trou du cadre.

3. Ajoutez le tube de distance restant, la deuxiéme roue arriére et la ron-
delle sur I'essieu et pour finir, sécurisez toutes les pigces installées en
serrant I'écrou d‘essieu restant.

4. Insérez les 3 nez d’appui de I'enjoliveur (8) dans les dispositifs de
maintien correspondants au niveau de la roue. Répétez I'opération pour
l'autre roue.

5. Ajoutez le siége (9) sur la partie supérieure du cadre.

ENTRETIEN ET STOCKAGE

Nettoyez le produit uniquement avec un tissu ou chiffon humide et non
avec un produit de nettoyage spécial ! Avant et aprés utilisation, vérifiez le
produit afin de détecter tout signe d’endommagement ou d’usure. N’appor-
tez aucune modification conceptuelle. Pour votre propre sécurité, n’utilisez
que des piéces de rechange d’origine. Vous pouvez les acquérir auprés de
HUDORA. Le produit ne doit plus étre utilisé en cas d’'endommagement de
certaines parties ou d’apparition de coins saillants ou d’arétes vives. En
cas de doute, prenez contact avec notre service aprés-vente (http://www.
hudora.de/). Stockez le produit dans un endroit sdr et a I'abri des intempé-
ries de maniére a ce qu’il ne puisse pas étre endommagé et qu’il ne puisse
blesser personne.

CONSIGNES D’ELIMINATION

A la fin de la durée de vie de I'appareil, veuillez 'amener dans un centre
de reprise et de collecte mis a disposition. Le personnel des déchetteries
répondra a toutes vos questions sur place.

SERVICE APRES-VENTE

Nous nous efforgons de livrer des produits irréprochables. Cependant, en
cas de défaillances, nous déployons également tous les efforts requis afin
de les éliminer. Vous pouvez obtenir de nombreuses informations sur le
produit, les piéces de rechange, la résolution des problémes et les instruc-
tions de montage égarées sur http://www.hudora.de/.

Tous les schémas sont indicatifs.

D

&)
@ DONNEZ RO e T ST o
s EO{WRYA nssociATION  MAGASIN  LIVRAISON  DECHETERIE

Adresses sur quefairedemesdechets.fr
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HARTELIJK GEFELICITEERD

MET DE KOOP VAN DIT PRODUCT!

Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig door. De gebruiksaanwijzing is een
vast bestanddeel van het product. Bewaar de gebruiksaanwijzing en verpak-
king dus zorgvuldig voor eventuele vragen op een later tijdstip. Wanneer
u het product aan derden overdraagt, moet u de gebruiksaanwijzing ook
meegeven. Dit product moet door een volwassene gemonteerd worden. Dit
product is enkel ontworpen voor privaat / huishoudelijk gebruik. Dit pro-
duct is niet geconstrueerd en niet toegelaten voor commercieel gebruik. Het
gebruik van dit product vereist bepaalde vaardigheden en kennis. Gebruik
het uitsluitend in overeenstemming met de leeftijd en gebruik het product
uitsluitend voor het beoogde doel.

TECHNISCHE SPECIFICATIES

Artikel: Loopfiets Steppy 6"

Artikelnummer: 10911, 10912, 10913, 10914, 10915, 10916
Aanbevolen staphoogte: 24 -34 cm

Aanbevolen lichaamsgrootte: 73 — 80 cm

Productgewicht: ca. 3kg
Maximaal gewicht gebruiker: 20 kg
Doel: Loopfiets voor beginnende fietsers.

Wanneer u problemen heeft met de montage of verdere informatie over het
product wenst, vindt u onder http://www.hudora.de/.

INHOUD
1 x Loopfiets met gereedschap (zie onderdelenlijst p. 2)
1 x Deze gebruiksaanwijzing

Verdere meegeleverde onderdelen en items zijn niet relevant voor de mon-
tage of het gebruik.

VEILIGHEIDSAANWIJZINGEN

e WAARSCHUWING! Beschermingsmiddelen dragen. Niet gebruiken in
het verkeer. Max. 20 kg.

e WAARSCHUWING! Let erop dat uw kind de juiste bescherming draagt
(helm).

e WAARSCHUWING! De loopfiets beschikt niet over een rem-systeem.
Het aandrijven en het remmen gebeurt middels voetbewegingen. Daa-
rom moet de loopfiets uitsluitend met schoenen worden gebruikt. Er
bestaat een risico op letsel.

¢ Voorzichtigheid is geboden bij het gebruik van het speelgoed. Het ge-
bruik van het speelgoed vereist specifieke vaardigheden en kennis, om
valpartijen en botsingen te kunnen vermijden, die kunnen leiden tot
schade aan de gebruiker of andere personen.

¢ Dit product is uitsluitend geschikt voor gebruik op een verharde, gladde
ondergrond. Gebruik het niet op de openbare weg.

¢ De loopfiets is geschikt voor slechts één persoon.

e Laat uw kind niet in de schemering, nachts of bij slecht zicht rijden.

e Laat — om uw kind en anderen niet in gevaar te brengen — uw kind niet
op rijbanen, in doorgangen en op hellingen en heuvels rijden. Blijf uit de
buurt van trappen en open water.

¢ Controleer de loopfiets voor elke rit om veilig te stellen dat alle onderde-
len nog goed vastzitten en de loopfiets werkt zoals de bedoeling is.

e Erzijn kleine onderdelen aanwezig die door inslikken verstikking zouden
kunnen veroorzaken. Hou tijdens de opbouw toezicht op kinderen. Dit
product moet door een volwassene gemonteerd worden.

e \Wanneer het product door kinderen wordt gebruikt, mag dat alleen ge-
beuren onder toezicht van volwassenen.

e Let erop dat uw kind het stuur altijd met twee handen vasthoudt, zodat
het een beteren controle over de loopfiets heeft.

* Voor het gebruik van kinderen vanaf een leeftijd van ca. 12 maanden
aanbevolen.

MONTAGEHANDLEIDING (Afb. 1)

1. Draai één moer (2) vast aan het einde van de as (3). Zorg ervoor dat
de aswikkeling volledig in de moer zit en niet meer dan 3 mm uitsteekt.
Bevestig één sluitring (4) toe op de as en voeg een wiel (5) toe en ook
een binnenband (6).

2. Schuif de gedeeltelijk uitgeruste as door één van de gaten aan de achter-
kant van het frame (1). Bevestig dan het platform (7) voordat u ook de
as naar het andere framegat schuift.

3. Bevestig de overgebleven binnenband, het tweede achterwiel en de slui-
tring op de as en bewaar tenslotte alle aangebrachte onderdelen door de
overgebleven asmoer vast te draaien.

4. Plaats de neuzen van de 3 wielafdekkingen (8) in de bijpassende beves-
tigingspunten op het wiel. Herhaal dit voor het andere wiel.

5. Bevestig het zadel (9) bovenop het frame.

ONDERHOUD EN OPSLAG

Reinig het product slechts met een doek of een vochtige lap en niet met
speciale reinigingsmiddelen. Controleer het product vddr en na gebruik
op schades en tekenen van slijtage. Verander niets aan de constructie van
het product. Gebruik voor uw eigen veiligheid alleen originele onderdelen.
Deze zijn verkrijgbaar bij HUDORA. Mochten onderdelen beschadigd zijn
of scherpe hoeken en randen ontstaan zijn, dan mag het product niet meer
worden gebruikt. Neem in geval van twijfel contact op met onze Service-
afdeling (http://www.hudora.de/). Berg het product op een veilige plek op
waar het beschermd is tegen weersinvloeden, zodat het niet beschadigt
raakt of mensen verwondingen toebrengt.

AANWIJZING VOOR DE AFVOER

AAN HET EINDE VAN DE LEVENSDUUR

Laat het toestel aan het einde van de levensduur afvoeren via de ter be-
schikking staande teruggave- en inzamelsystemen. Met eventuele vragen
kunt u terecht bij afvalverwerkers bij u in de buurt.

SERVICE

Wij doen ons best om producten te leveren die helemaal in orde zijn. Moch-
ten toch fouten voorkomen, dan zullen wij ons best doen om deze op te los-
sen. U vindt zeer veel informatie over product, onderdelen, probleemoplos-
singen en kwijtgeraakte opbouwinstructies onder http://www.hudora.de/.

Alle afbeeldingen zijn ontwerp-voorbeelden.
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SERDECZNIE GRATULUJEMY

ZAKUPU NINIEJSZEGO PRODUKTU!

Prosimy doktadnie przeczytaé instrukcje obstugi. Instrukcja obstugi stano-
wi nieodfaczny element produktu. Nalezy ja odpowiednio przechowywac
wraz z opakowaniem. JeSli produkt jest przekazywany osobom trzecim,
zawsze nalezy réwniez przekaza¢ instrukcje. Niniejszy produkt musi by¢
montowany przez osobe dorosta. Produkt jest przeznaczony wytacznie do
uzytku prywatnego. Produkt nie jest przeznaczony do uzytku komercyjne-
go. Uzywanie produktu wymaga okre$lonych umiejetnosci i wiedzy. Pro-
duktu nalezy uzywac¢ zgodnie z wymogami dotyczacymi wieku uzytkownika
oraz wytacznie tylko w przewidzianym celu.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Artykut: Rowerek biegowy Steppy 6"

Numer artykutu: 10911, 10912, 10913, 10914, 10915,
10916

Zalecana wysoko$¢ w kroku: 24 —34 cm

Zalecany wzrost: 73-80cm

Waga produktu: ok. 3 kg

Maksymalna waga uzytkownika: 20 kg
Przeznaczenie: Rowerek biegowy dla poczatkujacych.

Jesli masz problemy z instalacjq lub poszukujesz dalszych informacji o
produkcie, wszelkie wazne informacje znajdziesz pod adresem http://
www.hudora.de/.

ZAWARTOSC
1 x rowerek biegowy z narzedziami (patrz lista czgsci na str. 2)
1 x niniejsza instrukcja

Inne czg$ci, ktore moga by¢ zawarte w dostawie, nie sg potrzebne.

INSTRUKCJA MONTAZU (Rysunek 1)

1. Nalezy dokrgci¢ jedng nakretke (2) na koncu osi (3). Wtedy upewnic sig,
ze uzwojenie osi znajduje sig catkowicie w nakretce i nie odstaje wigecej
niz 3 mm. Dalej nalezy zatozy¢ jedna podktadke (4) na o$ i wtedy zatozy¢
koto (5) oraz rurke dystansowg (6).

2. Nalezy wsuna¢ czeSciowo uzupetniong 0$ przez jeden z otwordw z tytu
ramy (1). Nastepnie prosze doda¢ platforme (7) przed wsunigciem 0si
do drugiego otworu ramy.

3. Prosze dotaczy¢ pozostaty rurke dystansowa, drugie tylne koto i pod-
ktadke na oS, a nastepnie zabezpieczyé wszystkie czesci, dokrecajac
pozostata nakretke 0si.

4. Prosze wtozy¢ 3 noski ostony kota (8) do odpowiednich uchwytow na
kole. Powtdrzy¢ dla drugiego kofa.

5. Dofaczy¢ siedzisko (9) na gdrze ramy.

KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE

Produkt nalezy czysci¢ recznikiem lub wilgotng szmatka, nie uzywaé spe-
cjalnych Srodkdw czyszczacych! Nalezy sprawdzi¢ produkt przed i po uzy-
ciu pod katem uszkodzen i Sladow zuzycia. Nie wolno wykonywa¢ zadnych
zmian konstrukcyjnych. W celu wtasnego bezpieczenstwa nalezy stosowac
wytgcznie oryginalne czesci zamienne. Mozna je kupi¢ w HUDORA. Je$li zo-
stang uszkodzone cze$ci lub powstang ostre katy lub krawedzie, produktu
nie wolno uzywaé. W przypadku watpliwo$ci nalezy skontaktowac sie z na-
szym serwisem (http://www.hudora.de/). Produkt nalezy przechowywac w
suchym miejscu, chronionym przed wptywem warunkdw atmosferycznych,
aby nie ulegt uszkodzeniu i nie powodowat obrazen u 0séb.

INFORMACJA DOTYCZACA UTYLIZACJI

Po zakonczeniu okresu zywotno$ci urzadzenia nalezy je przekazaé do sys-
temdw zwrotow i zbiorki. Prosze skontaktowac sig z lokalnym przedsighior-
stwem, zajmujacym sie utylizacja.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

e (OSTRZEZENIE! Koniecznos$¢ stosowania Srodkéw ochronnych. Nie uzy-
wac¢ w ruchu ulicznym. Maksymalnie 20 kg.

e (OSTRZEZENIE! Zwro¢ uwage na to, aby Twoje dziecko nosito odpowied-
nig odziez ochronng (kask).

e (OSTRZEZENIE! Rowerek biegowy nie ma uktadu hamulcowego. Jest
napedzany i zatrzymywany za pomocg nog. Dlatego rowerek biegowy
powinien by¢ uzywany wytacznie w butach. Istnieje ryzyko obrazen.

¢ Podczas uzytkowania zabawki nalezy zachowa¢ ostrozno$¢, poniewaz
wymaga ono pewnych umiejetnosci i wiedzy, aby uniknaé upadkow i
kolizji, ktére mogtyby spowodowaé obrazenia uzytkownika lub innych
0s6b.

¢ Ten produkt nadaje sie wytacznie do stosowania na gtadkich, brukowa-
nych powierzchniach. Nie uzywaj go na drogach publicznych.

* Rowerek biegowy jest przeznaczony tylko dla jednej osoby.

¢ Nie pozwalaj Twojemu dziecku na jazde o zmierzchu, w nocy lub w wa-
runkach stabej widocznosci.

¢ Aby unikna¢ niebezpieczenstwa dla Twojego dziecka i innych 0sob, nie
pozwalaj mu na jazde po jezdni i w przej$ciach, a takze na zboczach i
wzniesieniach. Unikaj okolic schoddw i otwartych zbiornikow wodnych.

e Sprawdz rowerek biegowy przed kazda jazda, aby upewni¢ sie, ze
wszystkie czgsci s prawidtowo zamocowane, a rowerek biegowy dziata
zgodnie z przeznaczeniem.

e W zestawie znajdujg sie mate czesci, ktore mogq spowodowaé zadfa-
wienie w przypadku potknigcia. Nadzoruj dzieci odpowiednio podczas
montazu. Produkt musi zosta¢ zmontowany przez osobe dorosta.

* Nadzoruj dzieci podczas uzytkowania!

e Zwrd¢ uwage na to, aby Twoje dziecko zawsze trzymato obie rece mocno
na kierownicy, aby mie¢ lepsza kontrole nad rowerkiem biegowym.

* Zalecany do uzytku przez dzieci w wieku od ok. 12 miesiecy.

SERWICE

Staramy sie dostarcza¢ nasze produkty w nienagannym stanie. Jesli mimo
to wystapig usterki, postaramy sie je usuna¢. Dlatego przekazujemy Pan-
stwu liczne informacje zwigzane z produktem, czeSciami zamiennymi, roz-
wigzywaniem problemdw i zgubionymi instrukcjami obstugi, ktére znajduja
sig na stronie http://www.hudora.de/.

Wszystkie ilustracje sa przyktadami projektowymi.
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PRISRCNE CESTITKE

0B NAKUPU TEGA IZDELKA!

Prosimo vas, da si pozorno preberete navodila za uporabo. Navodila za
uporabo so pomemben sestavni del izdelka. Navodila skrbno shranite sku-
paj z embalaZo za primer kasnejSih vpra$anj. Ce izdelek podarite tretji osebi,
obvezno vedno priloZite tudi priujoca navodila. Za sestavo tega izdelka je
potrebna odrasla oseba. Ta izdelek je bil razvit posebej za zasebno uporabo.
Ta izdelek ni namenjen za komercialno uporabo. Za uporabo izdelka sta
potrebna doloCeno znanje in sposobnost. Izdelek uporabljajte le starosti
primerno in izklju¢no za predvidene namene.

TEHNICNE SPECIFIKACIJE

Artikel: PoganjalCek Steppy 6"

Stevilka artikla: 10911, 10912, 10913, 10914, 10915, 10916
Priporocena viSina koraka: 24 — 34 ¢cm

Priporocena telesna viSina: 73 — 80 cm

TezZa izdelka: ca. 3kg
Najvecja teza uporabnika: 20 kg
Namen: PoganjalCek za ravnotezje za zaCetnike.

Ce imate teZave s sestavljanjem produkta ali potrebujete informacije o
produktu, imamo vse kaj potrebujete in Se ve¢ na spletni strani http:/
www.hudora.de/.

VSEBINA
1 x poganjalcek z orodjem (glejte Seznam delov str. 2)
1 x ta navodila za uporabo

Drugi deli, ki so morda vkljuceni v dobavo, niso potrebni.

NAVODILA ZA SESTAVO (Slika 1)

1. Zategnite eno matico (2) na koncu osi (3). Prepricajte se, da je navitje
0si popolnoma privito v matico in ne presega ve¢ kot 3 mm. Dodajte eno
podloZko (4) na os in dodajte tudi kolo (5) ter distan¢no cev (6).

2. Delno opremljeno os potisnite skozi eno od lukenj na zadnji strani okvir-
ja (1). Nato dodajte ploScad (7), preden potisnete tudi os v drugo luknjo
okvirja.

3. Dodajte na os preostalo distantno cev, drugo zadnje kolo in podloZko
in na koncu pritrdite vse opremljene dele tako, da zategnete preostalo
matico osi.

4. Vstavite nastavke pokrova 3 koles (8) v ustrezne pritrdilne elemente na
kolesu. To ponovite $e za drugo kolo.

5. Dodajte sedeZ (9) na vrh okvirja.

NEGA IN SHRANJEVANJE

Izdelek Cistite le s krpo 0z. vlazno cunjo in ne uporabljajte Cistilnih sredstev!
Pred in po uporabo preverite, ali je izdelek poSkodovan oz. obrabljen. Ne
spreminjajte nacina sestave in delov izdelka! Za lastno varnost uporabljajte
le originalne nadomestne dele. Te lahko narogite pri podjetju HUDORA. Ce
so deli izdelka poSkodovani oz. nastanejo ostri robovi, izdelka do popravi-
la ne smete ve€ uporabljati! V primeru dvoma kontaktirajte naSo servisno
sluzbo na http://www.hudora.de. Izdelek shranite na varno mesto, zaS¢i-
teno pred vremenskimi vplivi, tako da se ne more poSkodovati ali raniti
drugih oseb.

NAPOTEK ZA ODSTRANJEVANJE

Prosimo, da izdelek ob koncu Zivljenjske dobe odnesete na pristojno zbiral-
no mesto za tovrstne odpadke. Na vpradanja vam bo na zbiralnem mestu
odgovorilo podjetje za odstranjevanje odpadkov.

VARNOSTNA OPOZORILA

e (OPOZORILO! Nositi je treba zaS¢itno opremo. Ni za uporabo v prometu.
20 kg max.

e (OPOZORILO! Poskrbite, da nosi va$ otrok primerno za$¢itno opremo
(Celada).

e OPOZORILO! Poganjaléek nima zavornega sistema. Voznja in ustavlja-
nje se izvajata z uporabo noge. PoganjalCek naj se zato uporablja samo
s Cevlji. Obstaja nevarnost telesne poSkodbe.

e Pri uporabi igrace je potrebna previdnost, saj njena uporaba zahteva
doloCene vescine in znanje, da se prepre€ijo padci in trki, ki bi lahko
povzrocili telesne poSkodbe uporabnika ali drugih.

e Ta izdelek je primeren samo za gladke, tlakovane povrSine. Ne upo-
rabljajte ga na javnih cestah.

¢ Poganjalcek je primeren samo za eno o0sebo.

¢ Otroku ne dovolite, da se vozi v mraku, ponodi ali ob slabi vidljivosti.

¢ Da ne bi ogrozali svojega otroka in drugih, mu ne dovolite, da se vozi po
cestah in prehodih ter po klancih in hribih. Izogibajte se bliZini stopnic
in odprtih voda.

¢ Pred vsako voznjo preverite poganjal¢ka, da zagotovite, da so vsi deli Se
vedno pravilno pritrjeni in da deluje, kot je predvideno.

¢ Qbstajajo majhni deli, ki lahko povzrogijo zaduSitev, Ce so zauZiti. Otroke
med sestavljanjem ustrezno nadzorujte. Izdelek mora sestaviti odrasla
oseba.

¢ Pri uporabi nadzorujte otroke!

¢ PrepriCajte se, da ima va$ otrok obe roki vedno trdno na krmilu, da bo
imel boljSi nadzor nad poganjalckom.

¢ Priporocljivo za uporabo s strani otrok, starih pribl. 12 mesecev.

STORITVE ZA STRANKE

Prizadevamo si za dostavo brezhibnih izdelkov. V kolikor bi kljub temu pris-
lo do napak, si prav tako prizadevamo za hitro odpravo teh napak. Stevilne
informacije o izdelku, nadomestnih delih, reSevanju tezav in izgubljena na-
vodila za uporabo najdete na spletni strani http://www.hudora.de/.

Vse ilustracije so primeri oblikovanja.
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RU CBOPKA 1 PYKOBOLACTBO N0 3KCIJ1YATAUN

©

MO3OPABJIAEM C

MPVIOBPETEHVEM OAHHOIO U3OENNA!

Moxanyicta, BHUMaTeNIbHO MNpoYMTaiTe AaHHYI0 WHCTPYKUMIO MO
sKcnnyataummn. VIHCTpyKUmMA no sKcniyaTaummn ABNAETCA HeoTbemsle-
MOW cocTaBnsioweinn nsgenus. MNosatomy crepyetr 6epexHO XpaHWUTb
WHCTPYKLMIO, KaK M YMaKOBKY, Ha Clyyall BO3HUKHOBEHVA BOMPOCOB
B fAanbHenwem. Ecnn Bbl nepepaete n3genvie TpeTbUM nnuam, noxa-
nyWncTa, nepefaBanTe BMECTe C HAM AaHHYI0 UHCTPYKLMIO MO SKCIUTy-
ataumu. [laHHoe uspenvie fomKeH cobrpaTb B3pOCbIi Yenosek. aH-
HOe M3fenme CKOHCTPYMPOBAHO NCKMIOUUTENbHO 1A UCMOSb30BaHNA
B JINYHBIX Lensx. M3genne He CKOHCTPYMPOBAHO AN KOMMEPUYECKOro
ncrnonb3oBaHuA. Mcnonb3oBaHne [JaHHOro NpoaykTa npefsycMmaTpu-
BAEeT HaJlmume onpepaesieHHbIX CMOCOBHOCTEN 1 3HaHWIA. Micnonb3yiiTe
€ro TONbKO A1 COOTBETCTBYIOLLEN BO3PACTHOM FPynmbl U MPUMEHANTE
n3aenve TONbKO C TOW Lesblo, AN KOTOPOW OHO 6biNo Npon3BeAeHo.

TEXHNYECKAA CrNELUVNDOUNKALINA

W3penne: Berosen Steppy 6"

Homep n3pgenus: 10911, 10912, 10913, 10914, 10915,
10916

PekomeHayemas BbicoTa wwara: 24 - 34 cm

PekomeHayembI poCT: 73-80cm

Bec n3genus: OKOJO 3 Kr

Makc. Bec nonb3osarens: 20 Kr

Ha3HaueHwe: Berosen ana HauMHaOLWWIX.

Ecnu y Bac Bo3HMKAM npobnembl npu cbopke mnu Bbl xoTuTe nony-
UnTb JOMOJNHUTENbHbIE CBEAEHMA 06 M3Aenuu, TO BCO HEOOXOLMMYHO
nHdopmauuio Bbl HarpeTe B ceT VHTepHeT no agpecy http://www.
hudora.de/.

COOEP>XXVMOE KOMIJIEKTA
beroBen c MHCTPYMeHTOM (CM. CNNCOK feTanen Ha cTp. 2) — 1 wT.
[aHHaa nHcTpykuma — 1 wT.

JOpyrve getanu, KOTopble MOTYT COAEPXKATbCSA B KOMMIEKTE MOCTaBKY,
He TpebytoTcs.

YKA3AHMA MO BE3OINMACHOCTIU

«  BHMMAHWE! MprmMmeHeHne 3aWMTHOIO CHapsKeHUs obsA3aTenbHO!
He ncnonb3osatb B OPOXHOM ABMMXKeHMM. 20 KI MaKC.

+ BHUMAHWE! CnepguTte 3a Tem, uto6bl Baw pebeHOK HageBan coOOT-
BETCTBYIOLLYIO 3aLUTHYIO ofexay (Lunem).

«  BHUMMAHWE! Berosen He 060pyoBaH ccTeMON TOpMOXKeHUs. Mpu-
BefleHNe B [BVMXKEeHMe M OCTaHOBKa OCYLECTBAAIOTCA C NOMOLLbIO
HOT, NMO3TOMY MOJIb30BaTbCA GEroBesiom crieayeT TOoSIbKO B 0OyBU.
CyLuecTByeT ONMacHOCTb MNOyYeHNA TPaBM.

+ [pn ncnonb3oBaHuK M3genna cnegyet NPOABAATb OCMOTPUTENb-
HOCTb, MOCKOJIbKY ero npumMeHeHne TpebyeT Hanmuma onpeaesneH-
HbIX YMEHUI N HAaBbIKOB, MO3BONALWNX N36eXaTb NafeHnin 1 CTos-
KHOBEHMI, KOTOpble MOryT NpMBECTV K TpaBMaM Nnonb3oBatens u
Apyrux nuu,.

« JlaHHOe m3penvie NOAXOAUT ANA UCMONIb30BaHMA UCKAOUYNTENbHO
Ha POBHbIX JOPOrax C TBepAbIM NOKPbITYEM. He ncnonb3yiTe ero Ha
Joporax ob6Liero nosib3oBaHusl.

- beroBen npepgHa3HauyeH Ana KaTaHWA TONIbKO OAHOro N1La.

+ He pa3peluaiite cBoemy pebeHKy KaTaTbCA B CyMmepKax, HOUbto Un B
YCNOBUAX NAOXON BUAMMOCTU.

+  Ytobbl NpenoTBpaTMTL Yrpo3y Balemy pebeHKy v Apyrum nvuam,
He MO3BONANTE KaTaTbCA Ha MpPOe3)Ken 4acTu JOpPOr, B Npoe3faax,
a TakXKe BO3Jie CMyCKOB U BO3BblleHHOCTEN. N36erante 6amnsoctu
NeCTHUL, N OTKPbITbIX BOJOEMOB.

« [epep KaxkabIM UCNONb30BaHMEM NPOBepAiiTe 6erosen, YtTobbl yoe-
OUTbCS, UYTO BCE AeTanu NPoYHO 3aduKCUPOBaHbl 1 6erosen QyHK-
LIMOHVPYeT Hagniexalynum obpasom.

«  WmeloTca menkue petanu, NPOrfoTUB KOTOPbIe, MOXHO 3a[0XHYTb-
cs1. Bo Bpems cbopKu cnegnTe 3a AeTbMU COOTBETCTBYOLWUM 06pa-
3om. CO6opKa nsgenna [omKHa OCyLeCTBAATLCA B3POC/bIM.

« He ocTtaBnaiiTe feTeli BO BpemMs NCMoNb30BaHNA berosena 6e3 npu-
cmoTpal

+ Cnepute 3a Tem, 4TO6bI Balw pebeHoK Bcerga Kpenko gepkan pysb
obenmun pykamu, 4tobbl MMETb BO3MOXXHOCTb JlyUlle KOHTPONUPO-
BaTb Gerosen.

+ PekomeHpyeTcA AnA Mcnonb3oBaHWA AETbMU B BO3pacTe NPUMepPHO
oT 12 mecaues.

PYKOBOLCTBO N0 MOHTAXKY (pucyHok 1)

1. 3aTtAHUTe oAHY raliky (2) Ha KoHue ocu (3). YbepuTtechb, uto pesbba
OCY MOJIHOCTbIO HAXOAWTCSA B ralike 1 He BbICTynaeT 6osee Yem Ha
3 MM. YcTaHOBUTE Ha OCb OAHY Waiiby (4), a Takke Koneco (5) n pac-
nopHyto TPyO6Ky (6).

2. MpopfeHbTe YaCTUYHO COOPAHHYIO OCb Yepe3 OHO U3 OTBEPCTUI B
3afHel yactn pambl (1). 3atem npukpenute nnatdopmy (7) nepen
TeMm, Kak BCTaBUTb OCb B 1pyroe oTBEPCTME PaMbl.

3. YcTaHOBUTE OCTaBLUYIOCA PAcopHY TPYOKY, BTOpOe 3afiHee Kose-
CO 1 Walnby Ha OCb U, HAKOHeL, 3aKpenuTe Bce cobpaHHble aeTany,
3aTAHYB OCTaBLUYOCA FaliKy OCU.

4. BcTaBbTe 3 OMOPHbIX BbICTYNA KPbILIKA Koneca (8) B COOTBETCTBYIO-
wue dukcaTopbl Ha Konece. MoBTOpUTE 3TO ANA APYroro Koneca.

5. YctaHoBUTe crpeHbe (9) moBepx pambl.

OBCNY>XVBAHUE N XPAHEHVE

CnepyeT ounwatb n3genme ToNbKo candeTKoN UNK BRaXXHOWN TPAMKON
6e3 NpuMeHeHVs crneumanbHbIX YncTaWmx cpeacts! MNposepsinTe m3-
fenve BO BPeMs UCMOMb30BaHWUs 1 NOC/E UCMONb30BaHUA Ha Hannune
noBpexAeHW N cnefoB 13Hoca. He BHOCKTE M3MEHeHNA B KOHCTPYK-
uuio! ina Bawwen cob6cTBeHHON 6e30MacHOCTU UCMONb3yiTe TOMbKO
OopurMHanbHble 3anacHble YacTu. VX MoxHo npuobpectn y ¢Gupmbl
HUDORA. Ecniv nospexpaeHbl fetany uiav noasuancb ocTpble yribl 1
Kpas, ncnonb3osatb usgenue Henb3a! MNpy BO3HUKHOBEHNN COMHEHUN
CBAXNTECH C Hallel cepBuUCHON cnyx6oi (http://hudora.de/). XpaHu-
Te n3genuve B 6e3onacHOM MecTe, 3alULLEHHOM OT NMOroAHbIX BO3aei-
CTBWIA, YTOObI HE MOBPEAUTD €50 1 He HAHECTV TPaBMbI JIIOAAM.

YKASAHWE MO YTUITN3ALNN

B KoHUe cpoka cny»6bl n3genus cneayet nepenatb ero VMeLymMcs
cnyx6am c6opa 1 Bo3epaTa. Ha BONpPOChl OTBEUAIOT NPeanpuATys, 3a-
HUMaloLMeCa yTUAn3aLmen, Ha MecTe.

CEPBVIC

Mbl cTapaemca noctasnaTb uspenna 6esynpeyHoro kavectsa. Ecnpy,
HeCMOTpPSA Ha 3TO, BCe e BO3HMKAIT AedeKTbl, Mbl Npunaraem ycunmsa
K TOMY, 4TOObl YCTpaHUTb 1X. [lo3ToMy Bbl MoXeTe HaliT Nogpo6HYyto
nHdopmaumio 06 nspennm, o 3anacHbIX YacTax, peleHna npobnem un
WHCTPYKLMU (Ha cnyyaii yTepu) no agpecy http://hudora.de/.

Bce nnlcTpaunm ABNAKTCA NprmMmepamMmmn ,U,VI3aVIHa.
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